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Nota: Las imágenes (renders), medidas, superficies y proporciones totales expresadas en los
presentes documentos son aproximadas y han sido volcadas sólo a fines ilustra;vos, estos podrán
cambiar cuando el proyecto ejecu;vo sea aprobado por la autoridad correspondiente.

Note: The images (renders), measurements, surfaces and total
propor;ons expressed in these documents are approximate and have
been provided for illustra;ve purposes only. These may change when the
execu;ve project is approved by the corresponding authority.

Word of Truth church has taken a significant step toward
crea;ng a space that not only fosters faith, but also
strengthens the social fabric of the community. The new
architectural program includes an auditorium with an
impressive capacity for 3,500 people, designed to be a place
of spiritual gathering and celebra;on.

Contribu:on to Community Life
The design of the complex not only focuses on the spiritual
aspect, but also considers the comprehensive well-being of the
community.
• With sports and recrea;onal spaces, as well as adequate

parking to meet the high demand.
• The inclusion of a civic plaza and café encourages social

interac;on, crea;ng an environment where community
members can gather, share and strengthen ;es.

• Likewise, the lake for boat rides and the small boardwalk
offer spaces for relaxa;on and enjoyment of nature,
contribu;ng to the quality of life of users.

La Iglesia Palabra de Verdad ha dado un paso significa;vo hacia
la creación de un espacio que no solo fomenta la fe, sino que
también fortalece el tejido social de la comunidad. El nuevo
programa arquitectónico incluye un auditorio de impresionante
capacidad para 3,500 personas, diseñado para ser un lugar de
encuentro espiritual y de celebración.

Contribución a la Vida Comunitaria
El diseño del conjunto no solo se centra en el aspecto
espiritual, sino que también considera el bienestar integral de la
comunidad.
• Con espacios depor;vos y recrea;vos, así como

estacionamientos adecuados para atender la alta demanda.
• La inclusión de una plaza cívica y una cafetería fomenta la

interacción social, creando un ambiente donde los miembros
de la comunidad pueden reunirse, compar;r y fortalecer
lazos.

• Asimismo, el lago para paseos en lancha y el pequeño
malecón ofrecen espacios de relajación y disfrute de la
naturaleza, contribuyendo a la calidad de vida de los
usuarios.

DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN



Espacios Multifuncionales
• El auditorio principal, cuenta con un anexo para

la cabina de audio y video, permite la
realización de servicios masivos, eventos
comunitarios y actividades culturales,
convirtiéndose en un punto de referencia para
la vida comunitaria.

• Además, se ha incorporado un edificio
ministerial que alberga un auditorio para 500
personas, ideal para servicios más íntimos y
reuniones de jóvenes.

• Los espacios destinados al Instituto Bíblico
Dominical y para la instrucción de niños
demuestran el compromiso de la iglesia con la
educación y el crecimiento espiritual de todas
las edades.

Multifunctional Spaces
• The main auditorium, with an annex for the

audio and video booth, allows for mass services,
community events and cultural activities,
becoming a point of reference for community
life.

• In addition, a ministerial building has been
added that houses an auditorium for 500
people, ideal for more intimate services and
youth meetings.

• The spaces for the Sunday Bible Institute and for
the instruction of children demonstrate the
church's commitment to education and spiritual
growth for all ages.

DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN



Un Legado de Esperanza
• El auditorio cris,ano de la iglesia Palabra de
Verdad representa más que un simple edificio; es
un legado de esperanza y un faro de luz en la
comunidad.

• A medida que las personas se congregan y
par,cipan en las diversas ac,vidades ofrecidas,
se tejen historias de fe, amistad y crecimiento
que impactan posi,vamente en la vida de cada
individuo.

• Este espacio arquitectónico, diseñado con visión
y propósito, asegura que la comunidad no solo
tenga un lugar para adorar, sino también un
hogar donde se pueden cul,var relaciones,
aprender y crecer juntos.

A Legacy of Hope
• The Chris,an auditorium at Word of Truth Church
represents more than just a building; it is a legacy
of hope and a beacon of light in the community.

• As people congregate and par,cipate in the
various ac,vi,es offered, stories of faith,
friendship, and growth are woven together that
posi,vely impact the lives of each individual.

• This architectural space, designed with vision and
purpose, ensures that the community not only has
a place to worship, but also a home where
rela,onships can be cul,vated, learning, and
growing together.
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MASTER PLAN / PLAN MAESTRO

1. Zona de Descanso Rest área

2. Zona Ecologica Ecological Zone

3. Zona Recreativa Recreative Zone

4. Zona Deportiva Sport Zone

5. Edificio Ministerial Ministerial Building

6. Auditorio 3500 Auditorium 3500

7. Estacionamiento Parking 150

8. Plaza Cívica Civic Square

9. Espacio Público Públic zone

10. Juegos infantiles Play Ground
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SPORT AREA / ÁREA DEPORTIVA
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